APPENDIX 1: DIALECTAL FEATURES TABLE

Dialectal Features

1. Palatalizacdo de /t/ e /d/, antes da vogal alta /i/.
Ex. ['dsiz] e [ ie]

2. Palatalizacdo de /t/ e /d/, apds da vogal alta /i/ e antes de /a/, /o/ e /ul.
Ex. aproveita > [pru veit/a], leitura > [ler 'fura], lindo>[ 7id/u] (Mattos 2016)

3. Uso da africada /§/ em contexto de /t/ mais aproximante /r/.
Ex. /trabalha/ > [¢a 'bare], /atras/ > [a 'fas] (Mattos 2016)

4. Despalatalizagdo.
Ex. ffamika/ > [fa ‘'mie], Imuker/>[muj 'e], loka/>[ ‘'oja], /Ke/> [le] (Mattos 2016)

4.1 A palatal /£/ € normalmente substituida pela lateral alveolar /I/ ou pela semivogal /j/? Algum

outro caso?

5. Ocorréncia de vogal paragdgica em posigdo final de palavra terminada em consoante. EX.

Iprofesor/ > [profe 'sorv), liguall > [i ‘gvalw], /fez/ > [ fez:], /diz/ > [ 'dizs] (Mattos 2016)

6. Substitui¢do da aproximante [r] por [1] em contexto de silaba tonica em posicdo de coda,

como em curso >[ kurso], amargando>[mar ‘gano] (Mattos 2016).

7. Alternancia/alteracdo /s/>[h] em contexto de coda silabica, como em umas=>[ 'umzh],
festa>[ 'fehte], mesmo>[ 'mehmo] (Mattos 2016).

8. Alternéncia/alteracéo /I/, /w/>[1], como em Cavalcante>[ka ‘vaikat:], almocim>[aimu 'si]
(Mattos 2016).
9. Alternancia/alteracdo /v/>/h/, presente em vocabulos como vantagem>[ha 'tas:], tava>

[ tahe] (Mattos 2016).

10. Simplificacdo de onsets complexos, como /kl/, /tr/, [fr/.

Ex. /reklama/ > [re 'kama], /outro/ > [ ‘otu], /alegrei/ > [ale 'ger] (Mattos 2016)

10.1 | O que acontece no caso de onsets complexos? Sempre ocorre 0 apagamento da segunda

consoante ou a insercéo de vogal?

11. Rotacismo - alteragéo de obstruente + liquida lateral por obstruente + rético.




Ex. [claro/>[ kraro], flaviw/>[ fraviw]
12. Vogais médias fechadas e e 0, em ‘particulas’ como pronomes, preposi¢des e conjungdes,
pronunciadas como vogais médias abertas ¢ e o, ex.:
1. O piquenu era enorme dé gurdu ‘O pequeno era enorme de gordo’ (Jucd & Oliveira 2017)
2. ....N¢, qué a gente toma, gragas a Deus..... ‘Né, que a gente toma, gragas a Deus’ (Juca
& Oliveira 2017)
3. Mé dei quatro, quatro papa ... (Juca & Oliveira 2017) (Dé-me quatro, quatro papa) —
papa: pasta grossa de acai
4. (..) e elanos ajudava ‘e ela nos ajudava’ (Oliveira, Campos € Fernandes 2011: 137)
13. Alternancia na marcacéo de primeira pessoa do singular na morfologia do verbo.
Ex. Eu ndo tem filho; Eu ja fez o café; tenho> tem; fiz>fez (Mattos 2016)
14. Alternéncia na marcacdo de primeira pessoa do plural na morfologia do verbo.
Ex. N6s nédo tem filho; Nos ja fez o café; temos> tem; fizemos>fez
15. Alternancia na marcacdo de terceira pessoa do plural na morfologia do verbo.
Ex. Eles ndo Vvé televisdo; Eles ja fez o café; veem> vé; fizeram>fez
16. N&o marcagdo de pessoa e nimero na morfologia do verbo.
Ex. (1a) pa-m bem
porque-1SG virt
"porque eu venho’ (Quint 2005: 24%)
(1b) e ta kanta  sébi
3SG TMA  cantar saber
’Ele sabe cantar’ (Quint 2009)
17. Uso do indicativo em vez de subjuntivo.
Ex.: Acredito que ele faz o trabalho muito bem; faca>faz
18. Auséncia de futuro do pretérito em construgdo: imperfeito do subjuntivo + futuro do
pretérito. EX.: se eu fosse vocé, eu fazia isso; faria>fazia
19. Uso de construcéo perifrastica em situacéo de futuro hipotético: eu nem sei em que contexto
eu fa falar isso. Ex.: falaria > ia falar

! Ver abreviaturas ao final deste documento.
2 As glosas e as versdes livres de (1a) e (1b) para o portugués s&o nossas.




20. Uso frequente de marcadores multiplos de negacdo na mesma senten(;a3.
Ex. N&o vou la n&o.

Na&o veio ninguém.

21. Pronome indefinido negativo (ninguém) como sujeito seguido por negacéo simples ou dupla,
Ex. (1) Ninguém néo conseguia trabalho.

(2)  Nesse lugar aqui ninguém num tem futuro ndo. (Mattos 2016)

22. Uso combinado da particula nem com a particula ndo/num para marcar a negacao.

Ex. Tinha ano que ele nem num vinha. (Mattos 2016)

23. Uso de nunca desassociado do valor do quantificador ‘nunca’ (jamais, em tempo algum).
Ver exemplo (2). Contexto para a sentenga com nunca em (2) abaixo (Mattos 2016):

(1) A chuva destruiu a roga?

(2) Néo distruiu porque roga nés nunca tinha plantado.

‘Ndo distruiu porque ro¢a nés Nao tinha plantado.’

24, Posse por meio da construcdo genitiva: de + pronome pessoal tnico.
Ex. naquele tempo de eu, a vaca de nés, a casa de ele (Mattos 2016)
Observacao: Deve-se atentar para o fato de que as construcdes acima excluem as formas

pronominais possessivas: meu/minha, seu/sua, dele/dela.

24.1 | Se houver ocorréncia do trago 24, a ocorréncia da construgdo genitiva acontece com todas as

pessoas?

25. Uso categorico de tudo em lugar do quantificador todo(s)/toda(s).

Ex. Nés perdeu a roca tudo ai. (Mattos 2016)

26. Ocorréncia de construcdo de objeto duplo com ordem dativo+acusativo.

Ex. Ele mostrou nés o lugar. (Mattos 2016)

217. Ocorréncia de construcdo de objeto duplo com ordem acusativo+dativo.

Ex. ele dava prejuizo nos.

28. Auséncia de preposic¢do (queismo) no sintagma verbal.

Ex. Ele precisa comida ’Ele precisa de comida’

29. Auséncia de preposicao (queismo) em construgdes genitivas.

Ex. a luz nds ‘a luz de n6s’(Mattos 2016)

® Por ‘mesma sentenca’, referimo-nos a uma particula ‘ndio’ que ¢ parte da negagio do verbo; logo, ‘ndo’ se trata de um
‘ndo’ referente a uma sentenga anterior.



30.

Uso categorico da preposicdo ni, em lugar das preposi¢des na(s), no(s), em.

EX. colocou soro ni minha veia ‘colocou soro na minha veia’ (Mattos 2016)

31.

Uso default da preposicéo em, ou seja: uso da preposi¢do em como a preposi¢cdo comumente
usada na variedade/lingua.

EX. (...)Pra te entregar em vocé ‘Pra te entregar pra vocé’ (Figueiredo & Oliveira 2013)

32.

Uso de mais como preposi¢do comitativa (junto com).

Ex. Jodo mais Maria compraram a casa.

32.1

Ha outra forma de expressar o caso comitativo além do uso da conjungdo “e” (ex.: Jodo e
Maria compraram uma casa) e da forma “mais” (ex.: Jodo mais Maria compraram uma

casa)?

33.

Uso de “mais” — ‘comitativo’ — em construcao cujo verbo expressa 0 mesmo significado dos
verbos transitivos: “separar-se de”’; “desunir-se de”’; “largar de”.
Ex. Ele dividiu mais mae ‘ele se separou da minha mée’ (Mattos 2016)

Minha m&e largou mais meu pai ‘minha largou do meu pai’ (Mattos 2016)

34.

Uso da preposicdo a com marcagdo de caso dativo.

Ex. ele comprou flores & florista ‘ele comprou flores para/a/da florista’

35.

Redobro do clitico.
Ex. (1) Dei-lhe o presente a ele

(2) Vou te falar uma coisa pra vocé

36.

Alternancia na marcacgdo do género sintatico em adjuntos adnominais (como em adjetivos ou
pronomes adjetivos) e/ou determinantes em concordancia com o ‘nome’
Ex. salario minha (Mattos 2016)

0 meus crianca (Dettoni 2005: 53).

37.

Auséncia de marcacdo do género sintatico em adjuntos adnominais (como em adjetivos ou
pronomes adjetivos) e/ou em determinantes em concordancia com o ‘nome’.
Ex. m-kré um saldda di fruta ...

1SG-querer DET salada de fruta

“Eu quero uma salada de fruta” (Mendes et al 2002°)

38.

Alternancia na marcacdo morfossintatica de nimero em adjuntos adnominais (como em

adjetivos ou pronomes adjetivos) e/ou em determinantes em concordancia com o ‘nome’.

* As glosas s0 nossas.




Ex. Tudo essa coisas ai ‘todas essas coisas ai* (Mattos 2016)

39.

Sintagma nominal com sentido definido, sem determinacdo morfossintatica (nomes nus).

EX. Quando vi cobra, cobra veio e picou.

40.

Pronome pessoal clitico apenas em posicédo proclitica.

Ex. Ele me ajudou ontem

41.

Ocorréncia de pronome pessoal clitico tanto em posicéo proclitica como enclitica.

Ex. Ele ajudou-me ontem/ Ele me ajudou ontem

42.

Uso do pronome lhe nas trés formas: acusativa, dativa e de complemento obliquo
EX. (...) uma roca que eu vou Ilhe ajudd prantd... ‘uma roga que eu vou te ajudar a
plantar’ (Oliveira, Campos e Fernandes 2011: 136)
vou lhe dar um livro ‘vou te dar um livro’

eu lhe gosto ‘eu gosto de vocé’

43.

Uso do pronome de terceira pessoa Ihe como segunda pessoa.

Ex. Eu Ihe gjudo ’Eu te ajudo’ te>lhe

44,

Uso do pronome me nos trés casos: acusativo, dativo e de complemento obliquo.
Ex. Ele meama
Ele me deu

Ele me gosta

45.

Uso do pronome clitico atono de terceira pessoa o/a.
Ex. Euovi

Podemos ajuda-los?

46.

‘Que’ como pronome relativo default/categdrico.
Ex. A menina que o pai (dela) é angolano mora no Brasil ‘A menina cujo pai é angolano

mora no Brasil’ cujo>que

47.

Pronome resumptivo (lembrete) em sentenca relativa.

Ex. O rapaz que Joana trabalha com ele é de Goias.

48.

Resumptivo (lembrete) em sentenca relativa apenas com advérbios pronominais locativos,
como ‘1a’.

Ex. Em Cabinda ha os outo que véo viajar 1a. (Oliveira, Jorge e Figueiredo 2014)

49.

Marcador discursivo (k’/k/que ~ é que) em construg@o ndo interrogativa.

Ex. (10) ...vivia ao lado do aeroporto, onde ¢ que eu tenho minha casa, ao lado do




aeroporto... (Oliveira, Zanoli & Andrade 2016:410)
(11) Naun, 6z ék’'ta kmé midj ‘Nao, asno é que estd a comer milho’ (Zanoli

2015:86)

50. Uso da forma a gente como primeira pessoa do plural.

Ex. a gente vai |4 ‘ndés vamos 14’

51. Presenca categorica de sujeito de primeira pessoa (ao invés da possibilidade de sujeito nulo).

Ex. Entdo, ontem eu fui 14, eu brinquei, eu ndo parei.

52. Elemento movido para posicéo de topico — a esquerda da sentenca.

Ex. A bola, Jodo comprou.

53. Elemento em posicéo de topico — & esquerda da sentenga — sem ter sido movido de alguma
posicdo da sentenca.
Ex. Vocé, vocé gosta disso?

A Maria, ela mora aqui.

54. | Pronome possessivo posposto ao nome.

Ex. Salario meu é pouco.

55. Ordem adjetivo-substantivo no sintagma nominal.

Ex. Ela é uma bonita mulher.

55.1 | A ordem apresentada em (55) € possivel com todos os adjetivos? Ou apenas com alguns

adjetivos?

56. Uso das duas formas tu e vocé para marcacao de pronome pessoal de segunda pessoa.

57. Distincéo entre os pronomes de segunda pessoa para indicar proximidade com o interlocutor.
EX. “Mano, tu vais 1a?” (falar em areas paraenses marcando proximidade entre

falante e ouvinte)
“Professora, vOCé vai 14?” (falar em areas paraenses marcando ndo

proximidade entre falante e ouvinte)
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